REPARTO

PERSONAJES ACTORES

REEICIA G Sy oty Sra. Pmxo.

DONA LAURA » VALVERDE.
JACINTO. . .. ....... Sk Ruiz-DE Araxa.
DIEGUEZ i NORTES.

PHEE SN Bt PORREDON.

DON RIEGARDO.. ... . .. . Rugro.

i 5 B 4 DY A S e » LARRA,
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La accién en Madrid.—Epoca actual.—Derecha €
izquierda, la del actor.

ACTO UNICO

Cuarto de una primera actriz en el teatro. Puerta en pri-
mer término derecha gue comunica con el exterior, y
otra grande cubierta al foro con cortinas que comunica
con el vestuario. :

ESCENA PRIMERA
El TRASPUNTE y después FELICIA y JACINTO

TRASPUNTE
Sefiora Téllez, a escena.

FELICTA
(Dentro.) Va. (Saliendo.) :Como esta el publico?

TRASPUNTE
Lo mismo, muy reservado.

FELICIA

Vameos alla. {Ay qué miedo tengo 4 este final de
acto!

JACINTO

(Asomando la cabeza entre las covtinas.) Felicial {Fe-
licia! Mucho aplomo, por Dios; sujeta los nervios.
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FELICIA
iSi sabré yo lo que tengo que hacer! Ti eres el que
tienes que tener cuidado con la salidita.
TRASPUNTE
Vamos. (Vase Felicia.) Seiior... sefiot... Usted perdo—
ne, nunca me acuerdo de su nombre.
JACINTO

(Saliendo.) Jacinto; llameme usted don Jacinto & se-
cas. Ya sé que en el teatro no tengo apellido. Soy el es—
poso de la Téllez; nadie me llama de otro modo.

TRASPUNTE

A escena; tome usted las cartas.

JACINTO

Voy temblando. Si Felicia no ha roto el hielo, esta-

mos perdidos. (Al saliv ve G Dieguez y @ Pepe, que en-
tran.) {E1 autor! ;Qué suceder

DIEGUEZ

Nada, nada todayia. No se detenga usted, y cuidado,
mucho cuidado. Las frases de usted en el final son muy
peligrosas. (Vanse Facinto y Traspunte.)

ESCENA II

DIEGUEZ y PEPE

DIEGUEZ

Y el actor mas peligroso todavia. {Tengo un miedo &
este hombre! jBuena estd la noche! jAy! Estoy rendido;
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no tengo valor para esperar entre bastidores a que con-
cluya el acto. Estamos en el segundo y atin no sabemos
4 qué atenernos. Si la Téllez no consigue que aplaudan...
(Acercandose @ la puerta.) Nada, no se oye nadal Ya
debe de haber dicho aguello de... 81, era un efecto... [Qué
raro es el publico! Aqui todos deciamos que debia haber
tres aplausos. :
PEPE

Si, debia de haberlos; pero el publico esta noche se
ha declarado insolvente.

DIEGUEZ.

Es que la Téllez no esta como otras veces. No sé que
le sucede 4 esa mujer. Si las actrices no debian casarse.
Desde que se ha casado es otra, Luego el marido, ese
comico detestable que esta contratado por ella, y a
quien hay que dar papel en todaslas obras para con-
tentarla, porque si él no trabaja ella no acepta papel, y
la empresa no admite la obra, v..c

PEPE

Ya, ya veo que no es tan facil Ia profesién de autor
dramatico. Lo 'que me asombra es que tu, tan pacifico,
te avengas a esta vida.

DIEGUEZ

i{Oué quieres! El mal ejemple. En lo que menos pen-
saba yo era en escribir para el teatro; pero chico, me
casé... :
PEPE

Si, con una viuda. Entonces no tenias valor para so-
portar las emociones de un estreno.
DIEGUEZ

Tengo cuatro chicos y visperas. Al primero lo crio un

~
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ama, Una pasiega de lujo. Aquel afio servi al Estado en
representacién del ama. T ‘sabes lo que son doce mil
reales.

PEPE
Y lo que es un ama.

DIEGUEZ

Al segundo lo crié mi mujer; cayd enfernia. Aquel
ano trabajé para el médico y el boticario. La situacion
era insostenible. Al tercero le cri6 una cabsa, y al cuar-
to..: le crié yo.

PEPE
{Con biberon?

DIEGUEZ

En fin, yo necesitaba aumentar mis emolumentos por
cualguier medio.
PEPE

Y te dedicaste al género chico por aquello de similia
Simitibus.
DIEGUEZ
Eso es; Bonillo, mi compafiero de oficina, -escribié
una piececilla para Romea; gand un dineral. Yo fuf 4
verla, y me pareci¢ tan mala, que pensé: <Como ésta
escribo yo una 4 cualquier hora.»

PEPE

Y pensaste bien... y la eseribiste.

DIEGUEZ
Y saboreé las dulzuras del trimestre. Después escribi
ofra y otra... y otra.
PEPE

Si, las tres que te silbaron,
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DIEGUEZ

No; fué una misma. Solo que primero la estrené sin
muisica, luego con mésica y luego con otro titulo y otra
musica. Peto ef publico siempre el mismo.

PEPE
¢Porqué no cambiaste de piiblico?
DIEGUEZ
Después me han aplaudido y me han silbado... Pero
la comedia de esta noche es otra cosa. jEs mi primerd?
obra grandel... {Es originall... 8/»

L
PEPE

e

Tu pecado original. {Porque vayasi has fusilado @ali:.
francés!

DIEGUEZ

Patriotismo puro. La revancha del parque de Mon-
teleon. (Escuchando.) Nada! El ptiblico no entra en la
obra. Sentirfa el fracaso. jMi primera obra serial

PEPE

Pues no digas que el piblico no ha entrado en ella,
No puede estar mas serio.

_ DIEGUEZ
No te burles.
PEPE

Si estoy tan emocionado como tui. (Aplausos dentyo.)

DIEGUEZ

iUn aplauso! {Ah! [Por fin! ;Oyes, Pepe? jAplaudenl...
iNo! ¥a no aplauden. jQué aplauso tan corto! Y ha aca-
bado el acto. Ya suben los actores, iEl segundo, y- no
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me han llamado! Aunque me llamen en el fercero, ya no :

puede ser un triunfo. El ptiblico que paga, en cuanto con-
cluye el estreno se pone los abrigos y 4 casa.

2 PEPE
Mejor, nos quedaremos los amigos.

DIEGUEZ
Pero, sefior, si han aplaudido, icémo no han llamador
PEPE

:Qué quieres? {El teatro no es como el café! No siem—
pre que se aplaude se llama.

ESCENA TH

DICHOS, |[FELICIA y JACINTO, por la primera derecha.

.

DIEGUEZ

(Con ansiedad.) iAcabd el acto? ¢Qué ha ocurrido-

FELICIA

~ Nada. Lo que dijimos todos. La obra tiene poco sa-
liente. Es un primor en la forma, Pero el teatro es todo
efecto, amigo mio.
DIEGUEZ

:De modo que no hay esperanzar

JACINTO
iQuién sabe! El publico es tan raro.

DIEGUEZ
Si: echaremos la culpa al publico.
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PEPE
iPobre piiblico! Es como las casas de juego; circulo
cuando se gana, y timba cuando se pierde.
FELICIA

Si en el tercero tuviera yo algo més en mi papel...
pero no tengo nada. Aquella escenita con Noguera...
una tonteria... quiero decir una insignificancia, Quisiera
yo ver 4 la actriz mds pintada en esle papel.

DIEGUEZ
Sin embargo, el unico aplauso de la noche no hay
que decir si ha sido para usted. ;
JACINTO
(Cot timidez.) No, no ha sido Felicia quien...

FELICIA
(Molestada.) No, no he sido yo...

DIEGUEZ
sEntonces?...

JACINTO
Ese aplauso ha sido para mi.

DIEGUEZ
;Para usted?

JACINTO :
El pablico esta muy raro esta noche, Es el primer
aplauso que oigo en Madrid.

; DIEGUEZ
Enhorabuena,
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BELICIA

La frase tenia mucha gracia. Cualquiera que la hu-
biera dicho...
JACINTO

No creas que me envanezco.

FELICIA

Preparate para el tercer acto... Bueno esta el publi-
quito con nosotros; conmigo sobre todo... Ya sé porqué.

JACINTO

:Porque te has casado? Eso dicen. Pero sefior, si yo
te hubiera retirado del teatro... Pero ino te tienen como
te tenfan antes?

DIEGUEZ

Son celos colectivos. El publico, 4 su modo, ama &
sus artistas favoritos y se siente ofendido el dia en que
su artista fija su amor en una persona determinada,

FELICIA

Si 1o noto. Ya no me aplauden como antes, En cuan-
to salgo 4 escena me miran mas las mujeres que los
hombres.

_JACINTO

Por curiosidad. No sé quién les ha dicho & los abo-
nados que no podrias concluir la temporada. Por eso,
por ¢so te miran las sefioras con los gemelos.

DIEGUEZ

{Por Dios| Que no la veamos 4 usted con gemelos.

JACINTO

iQué bromistal Asi, ya que no guste la comedia, que
usted no se desanime.
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DIEGUEZ
Pero ;usted cree que no gusta?

PEPE
Bueno es ponerse en lo peor.

DIEGUEZ
Por Dios, Pepel Da una vuelta por los pasillos, por
el vestibulo. Traeme noticias, recoge impresiones, No
viene ningin amigo..: Esto va mal... muy mal..,
PEPE

Voy, voy; pero no escribas mas obtras serias. Déjate
de predicar; atente al trigo. ( Pasz.)

ESCENA 1V
DICHOS, menos PEPE.

“ FELICIA
Con su permiso. Voy 4 arreglarme para el tercero,
Empezara en seguida. Despacharemos pronto.

DIEGUEZ
Pero, ino cambia usted de traje?

FELICIA

No, serfa inverosimil. Otra tonteria de usted. Al pi-
blico le gusta que las actrices cambien de traje en to-
dos los actos. (Enéra en el vestuario.)

JACINTO

La verdad es que no ha sabido usted sacar partido
de Felioia. ¢Porqué no le ha puesto usted una escena
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como la de «El peso de la honradez?» Ya sabe usted
que 4 ella en teniendo donde hacer algo, no se le hunde
ninguna obra.

DIEGUEZ

Otra vez sera, Es mi primera obra seria.

JACINTO
Hay que tener picardia.

FELICIA
(Dentro.) [Jacintol |Jaciptoi
JACINTO
{Oué quieres, hijar
FELICIA

JDonde has puesto el batidor?

JACINTO

Con su permiso. (Entra en ¢l vestuario.)

DIEGUEZ

(Se pasea muy agitado.) iLe molestara a usted que
fume? |Felicia! (Felicia y Facinto disputan dmtwo._) N.o
me oye... Rifien... Eso es; ahora, que el matrimonio se
indisponga y lo pague la comedia.

JACINTO

(Déntro.) jPero mujer!

FELICIA

(Sale.) Desde mafiana te vistes en otro cuarto; no hay
mddo de que yo encuentre nada en su sitio. Todo lo re-
yuelves, todo lo manchas y no sé donde has puesto la
vaselina; me has vertido el perla cutaneo y el cereza
virginal, :
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JACINTO
Pero Felicia... Si yo.,. '

FELICIA
JAy que hombres, que hombres! Antes yO me arre—
glaba con mi doncella perfectamente y todo lo tenia en
su sitio y no me faltaba nada.
JACINTO

Mujer, no te alteres; es que hoy estas muy nerviosa.

FELICIA
iDéjame! Si las cosas se hicieran dos veces...

JACINTO
Sino se hicieran ninguna, querras decir; porque si
se hicieran dos veces, volverias 4 casarte conmigo.
FELICIA

" {Qué gracioso! Trae esos papeles... Los de la come-

dia... (4 Diegues.) (Le parece 4 usted que demos un
corte?

DIEGUEZ
4Un corte?

FELICIA

Para quitar peligros. Al papel de éste sobre todo; en
este acto tiene demasiado.

DIEGUEZ
iPues no veo dénde; todo hace faltal

JACINTO

Tiene usted razén, no me corte usted nada; yo saldré

del paso. Me parece que el pidblico no estd conmigo
como ofras veces.
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FELICIA

Si, fiate. ¢T4 crees que te han aplaudido a it

DIEGUEZ
iPorqué not Su marido de usted es muy inteligente.
JACINTO
Muchas gracias.
DIEGUEZ

Yo creo que hay otros...

JACINTO

Si sefior, otros, no quiero nombrar a nadie, que co-
bran doble y presumen doble y... ¢A mi, sabe usted lo
que me perjudicat La celebridad de mi esposa.

FELICIA

Si, no hay duda, eso te perjudica. sPorqué no prue-
bas 4 contratarte solo? ;Habias hecho en tu vida mas
que embolados?

JACINTO

En Madrid, pero en provincias... En Logrofio hice
una feria de primer actor.

ESCENA V
DICHOS, TRASPUNTE, y después DON RICARDO
y TELLEZ.
TRASPUNTE

Vamos a empezar. (Vase.)

DIEGUEZ
{El tercero!

EL MARIDO DE LA TELLEZ.
RICARDO
Salud, sefiores.
FELICIA

Pase usted, D. Ricardo; tome usted asiento.

DIEGUEZ

dQué le parece 4 usted de esto, mi querido empre-
sario?
RICARDO
jAnl ;Esta usted aqui todavia? Yo crel que se habia
usted marchado.
DIEGUEZ

{Usted cree que debo marcharme?

RICARDO

No, hombre, espere usted. ;Quién sabe! Cosas mas di-
ficiles se han visto.

TELLEZ

Yo le digo a usted que la obra es preciosa; pero ya
sabe usted que este afio la han tomado con este teatro,
y con Felicia; por supuesto, ella se tiene la culpa; ino
os da vergiienza ver este cuarter Que diga, que diga don
Ricardo la gente que aqui se reunia cuando mi hermana
estaba soltera.

JACINTO

(A Dieguss.) iOye usted?

RICARDO

En eso hay que dar la razon 4 su hermano, querida
Felicia: ya no es usted la misma para el publico, y cada

-dia lo notara usted mas; asi es, que crea usted que no

me atrevo 4 pensar en nada para el porvenir ni 4 tratar
del negocio de Primavera.




248 JACINTO BENAVENTE.

JACINTO
{Pero D. Ricardol...
RICARDO

jQuién hace planes para el mes de Abril! Se casaron
ustedes en. ..

JACINTO
Agosto.

RICARDO

(Contando con los dedos.) Agosto, Septiembre... {Im-
posible!
JACINTO

Pero usted thace caso? Le asegurd a usted que no.

TELLEZ
Por supuesto; si oyeras lo que dice de ti el publico,
te morias de vergiienza...
JACINTO

¥ si td lo oyes, iporqué no te mueres 6 porqué no
contestas?
- TELLEZ

Porque yo no tengo que ver contigo.

JACINTO

Pero como Supongo que esas cosas que dicen de mi
ge referirin A tu hermana...

TELLEZ

Claro que si; pero una cosa €s la mujer gomo herma-
na mia, y otra cosa es la artista como esposa tuya. L0
entiendest Y 4 mi no me mezcles en tus asuntos para
nada, y no quiero hablar mas; dame un cigarro.
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JACINTO
Si te di antes la cajetilla.

TELLEZ
Es verdad, bueno: toma ti uno. Susinis, ieh? No los

fumabas antes, cuando no cobrabas sueldo de primera
actriz.

JACINTO
(A Diggues.) iOye usted?

TRASPUNTE
Sefior... Sefior D. Jacinto, 4 escena.
JACINTO
Va.,
] DIEGUEZ
Animo.
FELICIA
¥ no vayas a meterte en dibujos. Dices el papel y
nada mas; no vayas 4 creerte, porque te han aplaudido,

que puedes permitirte desplantes.
JACINTO

Descuida, mujer; haré lo de siempre; cumpliré, cum=
pliré, nada mas.

RICARDO

iVaya! En el segundo ha hecho usted mas que cum-

plir; ande usted con-el tercero sin cuidado. (Vase Fa-
cinto.)

ESCENA VI
Dichos, menos JACINTO.

RICARDO

Y usted, Felicia, tiene usted que apretar un poquito.




250 JACINTO BENAVENTE.

FELICIA

-
No me diga ustedﬁeéa. Ya sé que esta noche no soy
la misma.

RICARDO %

Hecho usted una tonteria.

iAy, querida Felicial Ya now remedio; pero ha

TELLEZ :i

Una barbaridad, ya se lo dijimos todos: consentir que
ese botarate viva de tu sueldo.

FELICIA

Eso no, [pobrecillol Jacint®'se enamord de mf cuando
Yo era meritoria:sentonces yo no prometia nada, pero
le prometi ser su esposa, y él, siempre constanﬁ&y fiel
enamorado, no me olvidaba nunca, aunque pasaron
muchos afios sin vernos; bien sé yo que he perdido como
artista, pero soy honrada y soy mujer; diganme ustedes

cémo se concilian estas dos cosas fuera del matrimonio.
Yo estaba muy sola.

TELLEZ
<Y tu hermano? Tu pobre hermano que ha viy#lo sa—
crificade por ti, ¢He hecho yo otra cosa en mi vida mas
que acompafiarte® Yo no he aceptado milliea. ningtin
empleo ni he tenido ninguna ocupacion i
me & ti... [Ya ves! Expuesto 4 que pensara todo el mun-

do que yo vivia a costa tuya.
DIEGUEZ

dQuién podia decir®so?

TELLEZ *

Algo te lucia entonces el sueldo. Todo el mundo lo
dicéfntes vestias mejor las obras.
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@ FELClA .
iBasta yal No me hagan ustedessmés cargos. Todo es
porque esta noche no he tenido un aplauso. Porque
llevo una temp‘ﬁrada muy mala... 1o sé. Pero ique obras
he representado? iHg ido alglin papel para mi? :Qué
he podido hacer en elrabajo de este ano? ¥

#,  =ricaroo

Y &quién tiene la culpa? Ya sabe usted que D. Teodo-
ro es el linico que sabe escribir comedias 4 la medida y
para usted sobre todo. Pero estd muy ofendido con
usted.

FEEICIA

Y ¢porqué se ha ofendido? No me hable usted. Lo que
ha hegﬁa D. Teodoro ha sido comprometerme, dar que
hablar, y una vez casada, yo no podia consentir...

RICARDO

Bueno que se haya usted casado: jpero de eso a pres-
cindir del circulo en que uno vive! Créame usted, los
primeros dias después de su boda no se podia entrar en
este cuarto.

TELLEZ

fCalleftied! Toda la noche juntos con unas miradas
0... y en cuanto uno volvia la cabeza...

DIEGUEZ

Todo era rumor de besos y batir de alas. [Felices
ellos!
FELICIA o

Digan ustedes g_que guieran. E] pablico no lo apre-
ciard, pero yo me siento mas artista. {Habia tantas cosas
que yo no podia expresar porque no las entendia!&?eli-
cadezas y matices! :
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TELLEZ
iNo estan malos matices!

RICARDO

En fin, Felicia: lo que importa es que acepte usted el
papel en la obra de D. Teodoro. Esto va muy mal. Sin
obra de D. Teodoro no tiramos hasta Reyes. Necesita-
mos un autor de fuerza para subir la cuesta de Enero.

DIEGUEZ
Y D. Teodoro es el encuarte,

RICARDO
Riase usted. Es el tnico.

FELICIA
Pero Jacinto... Ya sabe usted...

RICARDO

iBah! D. Teodoro la quiere 4 usted artisticamente...y
4 €I, como autor, Ie agrada que se le atienda y que se
le mime, ¢Qué mal hay en ello? Ya ve usted.. yo le
mimo. (Dentvo suenan aplansos.)

DIEGUEZ
jAh! ‘Un aplauso!

FELICIA

* 5i, si... ¢A quién habra sido?

DIEGUEZ

Voy & verlo. jAtn ‘hay patria y trimestre! (Vase co-
yriendo.) :

EL MARIDO DE LA TELLEZ.

ESCENA VII
Dichos, menos DIEGUEZ,

RICARDO
iPobre hombre!

FELICIA
Pero ¢quién ha sacado ese aplauso?

TELLEZ
sEstaba Noguera en escena?

FELICIA

No, porque sale conmigo. Tendria gracia...

TELLEZ
Qué?

FELICIA
Que hubiera sido Jacinto...

TELLEZ

Puede que el puablico lo haya tomado 4 broma. ;Si te
habras casado con Talma sin saberlo! (A plausos dentro:)

FELICIA
iOtro aplauso! No; no puede ser €l.

RICARDO

Vamos a verlo. Y no olvide usted que D. Teodoro es
el Unico. Amigo Téllez, ;viene usted & presenciar el
triunfo de su querido hermano politico?

- TELLEZ
(Y tan politico! {Sin pizca de vergiienzal... {Me tiene
sin cuidado! (Vase D. Ricardo. Se oye dentro [otro
aplauso.)
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ESCENA VIII

FELICIA, TELLEZ, después NOGUERA
y ARENALES.

FELICIA

jOtro aplauso! Y este es el monélogo de Jacinto...
Pero ¢es posible?

TELLEZ
Si, es posible que se estén divirtiendo con ¢l

FELICIA

No, no. Esos aplausos son de verdad; los conozco.
Dime, ¢cdmo ha cstado Jacinto en el segundo acto?

TELLEZ

jComo ha de estar! Como siempre; pero su papel es
el tnico que tiene relieve.

FELICIA

Es que... mira, Jacinto no es lo que parece... Tiene
ideas muy claras; siente ¢l arte...

TELLEZ

El arte si que le siente 4 él.

FELICIA

No, no; con preocupaciones no se juzga. Yo tampoco
le daba importancia como actor; al contrario, le quise
por €so mismo, por listima. Las mujeres preferimos dar
nuestro carifio de limosna mejor que de premio. Célehre
¥ aplaudido, quizas no me hubiera casado con él. -

EL MARIDO DE LA TELLEZ.

TELLEZ
Pero jes posible que te preocupes?

FELICIA
No; ipreocuparme? (Pausa.)

TELLEZ
Oye, ;Tienes ahi diez pesetas?

FELICIA

No; yo no tengo un cuarto, Jacinto es quien... Pide-
selas a él. :
TELLEZ

dA €12 |No faltaba otra cosal |Es decir, que el caballero
se guarda muy bonitamente lo que ti ganas, y ni siquie-
ra te deja disponer de ello! ;Y tG lo consientes?

FELICIA
Pero si €1 4 mi no me niega nada... si és que...

TELLEZ
{Poca vergiienzal Es decir, que no contento con co-
brar‘un sueldo que no cobraria si no fuera por ti, tam-
bién quiere disponer de lo que tu ganas.., :

FELICIA

Si te hace falta ese dinero, pidelo de mi parte en
contaduria,
TELLEZ
<En contaduria? Ya he pedido alli cinco duros. iTd
crees que yo voy 4 rebajarme 4 pedir dos veces segui-
das en contaduria?
FOGUERA
«Se puede?
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FELICIA
Pase usted, Noguera, pase usted.

NOGUERA
(Entra con Avenales.) Felicia, tengo el gusto de pre-
sentar 4 usted 4 D. Andrés Arenales, distinguido joven

que pronto compartira con nosotros las glorias y fatigas
del arte.

ARENALES
Sefiora, tanto gusto...

FELICIA

Ya me habian hablado de usted... :De modo que pien-
sa usted dedicarse al teatror

ARENALES
iEn cuerpo y almal Mi vocacion es irresistible.

NOGUERA

Si, querida Felicia, irresistible. Pero nosotros debe-
mos felicitarnos de contar entre nuestros compafieros 4
una persona distinguidisima.

ARENALES

Es lo tinico que tengo en mi favor; la costumbre de
frecuentar la sociedad, de vestirme, de moverme con
soltura... No lo digo por ustedes; ustedes son grandes
artistas; pero es lastimoso ver como se presentan algu-
nos actores en escena. [Qué levitas! (Qué corbatas! jQué
caida de pantalones! Y hoy se necesitan actores a la
moderna, que sean personas distinguidas, de sociedad...
que sepan representar un caballero de verdad.

NOGUERA

Si; antes los caballeros en el teatro eran de carton,
como los pollos. '
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FELICIA
Y ¢con qué piensa usted salir?

ARENALES

Con un frac que me han traido de Londres.

FELICIA
Si; pero sen qué obra?
ARENALES

No lo sé. Yo guisiera algo muy moderno. Quisiera
dar una nota nueva.

NOGUERA
Imposible; no hay mas que siete.

FELICIA

En el teatro es muy dificil encontrar nada nuevo,

ARENALES

Eso dice su marido de usted, 4 quien he consultado...
Vea usted; su esposo es un actor a la moderna. Por lo
menos esta noche se ha revelado como tal.

FELICIA
Pero gen efecto?...

ARENALES

jOh! Si, si. Estd admirable. A mime ha recordado 4
Coquelin Cadet. ;

FELICIA
(A Téllez.) :0yes? :Qué dices ahora?

TELLEZ

Que debes exigir que le suban el sueldo. Tres duros
mas,
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FELICIA

Pero Noguera, jes verdad que Jacinto?...

NOGUERA
Al puiblico le ha gustado mucho. (A plausos.) 10ye us-

ted? El mutis.
FELICIA

{Pero eso es un triunfol
ARENALES

{Un triunfo! Lastima que haya vestido este acto de
frac; yo le hubiera vestido de americana... corbata de
plastén hecha & mano, alfiler de herradura y bouquet de

rosa té con muguet y forguet me not.
TRASPUNTE
(Saliendo.) Sefior Noguera.

NOGUERA

Voy.
TELLEZ

Amigo Noguera, antes de galir 4 escena un cigarrito;

haga el favor.
NOGUERA

Tome usted.
TELLEZ

(Aparte.) {De & cuarenta! No le dara vergiienza, .con
catorce durazos de sueldo.
NOGUERA
(A Felicia.) Nosotros si que nos lucimos esta noche.
i\';(\yu unos papelitos!
FELICIA

Usted siquiera puede hacer algo.
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NOGUERA
¢{En dénde? {Si no tengo nadal Usted siquiera en la_
escena ultima con su marido...
FELICIA
Pero jqué quiere usted que haga si no tengo frasel...

NOGUERA

Pero una atriz como usted puede hacer mucho con la
cara...

ARENALES

Una atriz puede hacer siempre mucho con la cara.
(Sale el traspunte.)
FELICIA

Estos autores inexpertos...

NOGUERA

iVoy! (Al traspunte.) Don Teodoro es el tinico... (Vase
detrds del traspunte.)

ESCENA IX
-DICHOS menos NOGUERA

ARENALES

Los aulores espafioles no tienen idea de nada. Si esta
obra pasara en el gran mundo y las actrices pudieran
lucir foilettes... Pero entre gente cursi, jqué puede pasar
de interesante? JA quién puede importarle que la mujer
de un procurador engaiie & su marido? Si se tratara de
una sefiora del gran mundo... En primer lugar seria mas
verosimil... Y qué trajes podia usted lucir! En la escena
de la caida, un deshabillé de tul verde creplsculo.., El
ultimo grito... ;Ha visto usted Amantes en la compaiiia
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francesa® No quiero decir que las artistas francesas pue-
dan ensefiarla 4 usted nada... Pero las obras... {Oh! {Las
obras! Con algo asi debutaria yo... ¢Quiere usted que
hagamos los Amantes?

FELICIA

jImposible! Aqui no se admiten arreglos,

ARENALES

{Ya me veo en los cinco actos! En el primero, traje de
mafiana 4 la boufonniere, clavel rojo; en el segundo ha-
bit de soirée 4 la boutonniere, crisantemo blanco; en el
tercero, de viaje a la boutonniere...

TELLEZ
iDe viajer Siemprevivas.
ARENALES

jOh! {Con esa obra me hacia yo un puesto en el tea-
trol
TELLEZ

Si; el puesto de flores.

FELICIA

jQué impertinentel... {Y Jacinto no subel....

ESCENA X
DICHOS y DON RICARDO

RICARDO

{Ay Felicial Vengo huyendo de dofia Laura; me han
dicho que estd en el teatro.
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FELICIA

1Qué calamidad! Vendra 4 comprometernos para el
consabido beneficio de todos los afios... Usted tiene la
culpa. {Usted no le niega nadal

RICARDO
$Qué quiere usted? He sido joven, dofia Laura tam-

bién... Hubo un tiempo en que yo fui empresario por

amor.,. Ahora si tengo algiin anor es porque soy em-=
presario... amor de nomina.

FELICIA
Vamos, nominal.

RICARDO
jAy! Si. Completamente nominal.

FELICIA

Bueno, dejemos 4 dofia Laura; ya sabemos que no
hay escape. (Qué me dice usted de Jacinto?

RICARDO

¢Ha visto usted? {Nada! Que ha salvado la obra. El
autor estd loco, el piblico lo mismo. | Yo me he queda-
do tonto!

ARENALES
Y yo.

RICARDO

No; usted se ha quedado lo mismo que estaba; usted
no se entusiasma.
FELICIA

iValgame Dios! {Qué efectos produce mi maridol

RICARDO

Y créalo usted. Todo consiste en que ha estado muy
natural.
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ARENALES
Es lo que yo digo; la escuela moderna.

RICARDQ

El publico de ahora pide naturalidad; los latiguillos,
los desplantes no convencen & nadie. Ahi tiene usted a
Noguera; se desgafiita y ni un aplauso.

FELICIA

{De modo que Jacinto es el gran actor de la compa-
fiia? El de la buena escuela. Nosotros, los de los lati-
guillos, estamos mandados retirar... dNo es eso? Nos
desgaiiitamos y nadie nos aplaude... y 4 él en cambio...

RICARDO
iPero Felicial... yo no he dicho...

FELICIA

iSabe usted que veo muy claro lo que hay en todo
estor... Una intriga...

RICARDO
iPero Felicial...

FELICIA

iNo me diga usted! Hoy tenia orden la claque de no

aplaudirme. Por eso no me ha aplaudido nadie.

RICARDO
iFelicita, por Dios!

TELLEZ

Algo, algo debe de haber. Todos los de la claque fu-
maban hoy puros de a veinte. El jefe me ha dado uno.
(Sacando un cigarro.)
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RICARDO
Del autor,

TELLEZ
No; el autor se los ha dado de a diez. (Sacando otro.)

FELICIA
Claro; con las obras que ahora se escriben las em-
presas creen que pueden defenderse con una compaiiia
de racionistas, y las primeras figuras estorbamos.
RICARDO
Atiéndame usted, Felicita; si usted sabe muy bien
que es usted la primera...
FELICIA
Como dice usted que el piiblico se ha cansado de mi...

RICARDO
jFelicial
FELICIA

iQue hay otros actores!

RICARDO

Pero eso no debe disgustarle 4 usted. Se trata de su
marido.
FELICIA

Y idénde se ha quedado? ¢Porqué no sube al cuartor

RICARDO
No le dejan. Todo el mundo le abraza... Ya sabe us-
ted cuanto le quieren todos en el teatro.
FELICIA

iYal Y prefiere los placemes de todos al de su mujer.
Estara de conversacion con la Nufiez,




